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Vom Mittelhochdeutschen unterscheidet sich das

ia 1 ei va y ou ud w ou
Neuhochdeutsche wesentlich im Vokalsystem; diese !
Verdnderungen haben jedoch nicht in allen hoch- l \ l \ { J \ {
deutschen Sprachen auf die gleiche Art und Weise ia ar ei \'1 ¥ ou up au ou
stattgefunden, so dass heute der gleiche mittelhoch- \ i l \ l \ l l
deutsche Vokal je nach Dialekt zu total verschiede- i ar el A 4 ot u: au ou
nen Lauten weiterentwickelt haben kann. Drei syste- l V | l/ V
matische Veranderungen sollen genauer beleuchtet i oA _‘f AA . am

werden.

Hinweis zu Beginn: Die drei Prozesse werden hier sehr verallgemeinert dargestellt, um das allgemeine Schema
ersichtlich zu machen. Die Karten und Wortbeispiele entsprechen (aufgrund von zusatzlichen oder unsystemati-
schen Veranderungen) nicht immer den realen Dialekten; die Wahrheit ist aber oft sehr nah.

Diphthongierung

Die alteste Veranderung ist die Diphthongierung, bei
welcher die mittelhochdeutschen Vokale & [u:], 7 [i:] Diphthonglerung in den hochdeutschen Sprachen
und iu [yz] sich zu au [au], ei [a1] und eu [9Y] entwi-
ckelten. So werden die urspriinglichen Worter Huus,
lis und niu zum standarddeutschen Haus, Eis und
neu. Die Diphthtongierung begann im 12. Jahrhun-
dert im siidlichen Osterreich und breitete sich nach
Norden aus; unberiihrt sind bis heute jedoch Ale-
mannisch, Ripuarisch, Niedlothringisch und Nieder-
hessisch mit West-Thiiringisch; in diesen Gegenden
kann man oft heute noch Huus horen. So ist Miisli ist
im Schweizer Alemannischen auch ein Mauschen,
kein Frihstlick!

Monophthongierung
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Eine weitere Veranderung begann in Mitteldeutsch-
land: Die urspriinglichen Diphthonge uo [ua], ie [ia] Monophthongierung in den hochdeutschen Sprachen
und de [ya] wurden zu u [uz], ie [i] und d [y:]. Aus
guadit, licib und miidde wurden guut, liib und miidide.
Die deutsche Schreibung von je fiir [iz] ist Relikt ei-
nes alteren Laustandes, bei dem ,lieb“ tatsachlich
[liap] ausgesprochen wurde. Die Monophthongie-
rung hat alle mitteldeutschen Sprachen sowie Teile
des Hochfrankischen erfasst, die oberdeutschen
Sprachen behalten dagegen groRtenteils den ur-
spriinglichen Lautstand. Das Nordbairische hat eine
besondere Entwicklung der Laute uo, ie und tie
durchgemacht, dazu spater mehr.

Entrundung

Eine dritte Veranderung eliminierte aus den meisten

deutschen Sprachen die gerundeten Vorderzungen- Entrundung In den hoohdeutschen Sprachen
vokale 6 [e], i [y:] und du [91], die zu den ungerun-
deten Lauten e [e:], i [iz] und ai [a1] wurden: schén,

griin und Leute wurden zu schee(n), griin und Lait(e).

schee(n)
griin

Auch kurzes ¢ [oe] und i [¥] sind betroffen, sie wur- I
Lait(e)

den zu e [€] und i [1]: Briicke und Loffel zu Bricke und
Leffel. Fast alle deutschen Sprachen haben die Ent-
rundung mitgemacht, nicht betroffen sind Ripua-
risch, Hochalemannisch, Teile des Oberfrankischen
und Standarddeutsch. Die Entrundung wurde friither griin
auch miindlich im Standarddeutschen verwendet, '
wovon noch einige friiher ungerundete Worter zeu-
gen (z.B. Pilz und Kissen).

Diphthongierung und Monophthongierung

Man kann davon ausgehen, dass diese beiden Veran- Diphthonglerung & Monophthonglerung
derungen unabhangig voneinander stattgefunden
haben; auf jeden Fall muss die Diphthongierung je-

doch vor der Monophthongierung stattgefunden ha- e Mt MaD

ben, da es sonst gar kein uz, iz oder y: mehr gabe. ot | e,
Bairisch und Schwabisch (und teilweise Ostfran- o Hons gu Hsus
kisch) haben nur die Diphthongierung, aber nicht woprengien: | our:

die Monophthongierung: Dadurch haben sie beson- —— R
ders viele Diphthonge. Ripuarisch, Lothringisch und

Westthuringisch-Niederhessisch sind das genaue

&
Gegenteil: Sie haben die Monophthongierung, aber =

nicht Diphthongierung mitgemacht. Dadurch sind
die urspriinglichen Dipththonge und Monopthonge verschmolzen: & und vo zu uz, fund je zu i, iv und le zu y:.

Diese Sprachen haben dadurch besonders wenige Diphthonge.

Diphthongierung & Entrundung:




Der Zusammenfall von Diphthongierung und Ent- Diphthonglerung & Entrundung
rundung ist besonders interessant, weil beide den
urspriinglichen Vokal iu [y:] (wie z.B. in Hduser, neu

oder Feuer) betreffen. Dadurch sind vier verschiede- e E8D:
ne Ergebnisse méglich: Im Ripuarischen und Hocha- Sodech ot sz
lemannischen (und einem kleinen Streifen um die Hever
Rhon) bleibt er wie im Mittelhochdeutschen. Wenn N s

RAgumrah Hoxch Ostyankech
Aomannesch Stardaradectech

der Laut nur entrundet wird wird er zu iz - das gibt es
beispielsweise im Badischen und Elsassischen, aber

ey Haywer

auch im Niederhessisch-Westthiringischen.
Dipthongiert, aber nicht entrundet wird der Laut zu

o1, wie das im Standarddeutschen, aber auch Teilen

des Ostfrankischen geschehen ist. Wird diese diphthongierte Form schlieRlich noch entrundet, wird der Laut zu
al, wie es im Moselfrankischen, Rheinfrankischen, Stidfrankischen, Schwabischen, Bairischen, Jiddischen und
Ostmitteldeutschen vorkommt. Im siidwestlichen Thiiringen finden wir auf relativ engem Raum alle vier
Formen.

Monophthongierung & Entrundung:

Ein dhnliches Phanomen zeigt sich, wenn Mono- Monophthongierung & Entrundung
phthongierung und Entrundung zusammenkom-
men: Beide Verdandern den urspriinglichen Laut tie

[ya] z.B. in miide, Fiife oder Kiihe. Die urspriingliche ek Eam
Lautung findet sich wie immer im Hochalemanni- S ”:",:H’,
schen (und in einem Teil des Ostfrankischen). Nur —
entrundet, aber nicht monophthongiert wird der woprengien: | our

Laut zu ia (Elsassisch, Badisch, Schwabisch, Bai- Worthoer o | ook, Slarors
risch). Monopthongiert aber ungerundet wird der

Laut zu yz, diesen Lautstand finden wir im Ripuari-

schen und Teilen des Ostfrankischen aber auch im

Standarddeutschen vor. Erst Monophthongiert und
dann entrundet wird der Laut zu iz z.B. im Rheinfrankischen und Ostmitteldeutschen.

Interessanterweise gibt es im Ostfrankischen alle vier Formen: Um Wiirzburg miiad; im westlichen Mittelfranken
miad; im westlichen Oberfranken und nérdlichen Unterfranken miiiid; nérdlich von Niirnberg und um Hof miid.

Gestiirzte Diphthonge:

Das Nordbairische (und das Unterfrankische um Monophthongierung & gesturzte Diphthonge:
Niirnberg) wurde bisher als monophthongiert aufge-
zahlt, was nicht ganz falsch ist, aber auch nicht ganz mw:"m‘
richtig: Aus den urspriinglichen |
Diphthongen uo [ua], ie [ia] und e [ya] wurden Monsphthonglerung:
erst u [uz] und ie [iz] (kein (i wegen Entrundung!), die O e
dann jedoch wieder diphthongiert wurden. Aller- por——
dings zu fallenden statt steigenden Diphthongen: e
Aus u [uz] wurde ou [ou], aus ie [iz] wurde e/ [ei] - :

i -Mundartes:

genau die umgekehrte Reihenfolge der Vokale, was
man ,gestiirzt“ nennt. Aus gudt wurde erst guut
dann gout. Aus lidb wurde liib dann lejb. Aus miad

MO, ot owad



wurde miid dann mejd.

Dieses Phdnomen tritt in geringerem MaRe auch in einigen oberfrankischen Dialekten und den mittelhessischen
Dialekten nordlich von Frankfurt auf.

Der Hianzische Dialekt in Osterreich stammt teilweise vom Nordbairischen ab, hier wurde das urspriingliche ua
zu ui (Bruider, guid etc); ich habe aber keine Informationen {iber die historische Entwicklung dieses Lautes
gefunden.

Verschmelzung alter und neuer Diphthonge:

Nicht alle au-, ei- und du-Laute des Standarddeutschen sind durch Diphthongierung entstanden. Im Mittelhoch-
deutschen gab es noch eine weitere Reihe von Diphthongen, denen wir bisher noch keine Beachtung geschenkt
haben: ou [ou], ei [ei] und éu [eu] z.B. in ,Baum*, ,,Stein“ und ,Baume*, Diese alten Diphthonge sind mit den
aus ¢ [uz], 7'[iz] und ju [y:] neu entstandenen Diphthongen verschmolzen: So reimen sich im Standarddeutschen
mein und Bein, im Mittelhochdeutschen hieR es jedoch min bein. AuRRer im Standarddeutschen findet man diese
Verschmelzung eher selten; in den meisten hochdeutschen Mundarten haben sie nicht stattgefunden; das kann
vier verschiedene Griinde haben:

= Das Alemannische ist auf dem urspriinglichen Lautstand geblieben, so dass es Huus (,,Haus“) gegen
Baum/Boum steht, Ziit (,,Zeit“) gegen Flaisch/Fleisch usw. Auch die Niederhessisch-Westthiringischen
Mundarten sowie Kolsch (im Gegensatz zu den meisten anderen ripuarischen Dialekten) verbleibt auf
diesem alten Stand.

= In manchen Mundarten haben die neuen Diphthonge trotz durchgefiihrter Diphthongierung eine andere
Qualitat als die alten. Im Schwabischen wurde beispielsweise i zu ou, aber ou zu au, so dass Hous und
Baum unterschiedliche Diphthonge haben. Twurde zu ei oder ai, aber ei zu oa oder oi. Auch im Bairi-
schen unterscheiden sich Stoan und Zeijt. Im Jiddischen unterscheiden sich die Diphthonge in tzayt
[tsact] und fleysh [flexf]; i und ou sind jedoch zu oy [98] verschmolzen, ebenso ju und 6u zu ay [ag].

= Invielen Mundarten wurde die Diphthongierung durchgefiihrt, die alten Diphthonge jedoch mono-
phthongiert, ohne dass eine Verschmelzung stattfand. Dieses Phdnomen findet man in den meisten mo-
selfrankischen, rheinfrankischen, ostfrankischen und ostmitteldeutschen Dialekten sowie haufig im Bai-
rischen. Mittelhochdeutsches ei wurde zu ee, éd oder aa, so dass es Fleesch, Flddsch oder Flaasch heifdt.
Mittelhochdeutsches ou wurde zu aa, dd oder oo, wodurch man Baam, Bédém oder Boom erhalt. Aus ou
wurde ebenfalls ee, dd oder aa, so dass auch der Plural von ,,Baum® Baam(e), Bddm(e) oder Beem(e) lau-
tet. Oft sind zwei, manchmal sogar alle drei der urspriinglichen Diphthonge verschmolzen; im Rheinfran-
kischen heilRt es manchmal e Baam, zwdd Bddm, manchmal auch e Bddm, zwdd Bddm.

= Eine Monophthongierung von ou, ei und éu kommt auch in einigen Mundarten vor, die keine Diphthon-
gierung von g, 7und ju kennen. Die meisten ripuarischen Dialekte haben ou und 6u zu 66 sowie ei zu ee
verdndert. In einigen alemannischen Dialekte siidlich von Bern wurden ou zu u, ei zu I und 6u zu Y:. Auf-
grund der offenen Vokalqualitat bleibt der Unterschied zu u, iz und y: erhalten.

Komplizierter wird das Bild noch dadurch, dass die Entwicklung fiir jedes der drei Phonem-Paare G/ou, i/ei und
iu/éu unterschiedlich verlaufen sein kann. Um dieses komplexe Phanomen zu kartieren, sollte das fiir jedes
Phonem-Paar einzeln geschehen:
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Diese Karte des Atlas zur Deutschen Alltagssprache zeigt, wie die unterschiedlichen Formen, die das mittelhoch-
deutsche ei (hier am Beispiel von ,[ich] weil3“) ggnommen hat, sich auch im 21. Jahrhundert noch in der Alltags-
sprache wiederspiegeln. Nattirlich mit einigen Anderungen (Standardlautung ai fast tiberall in West- und Nord-
deutschland; Wiener a: hat sich deutlich ausgebreitet; oa im Schwabischen im Riickgang).

Weitere Besonderheiten einzelner Sprachformen:

= Das Vokalsystem des Niederdeutschen lasst sich nur bedingt mit dem der hochdeutschen Sprachen ver-
gleichen, da es einige Laute des Mittelhochdeutschen nie gab (uo, ie, (e). Insgesamt ist das Niederdeut-
sche jedoch recht konservativ und behalt wie beispielsweise das Alemannische die alten Monophthonge
in Huus (,Haus*) etc. Auch Entrundungen haben im Niederdeutschen praktisch kaum stattgefunden, was
moglicherweise auch der Grund ist, warum diese wieder aus der standarddeutschen Aussprache ver-
schwunden sind.

= Elassisch und Walliserdeutsch haben den Laut u: zu y: verschoben. Aufgrund der vorher durchgefiihrten
Entrundung sind die ursprunglichen Phoneme & und iu so aber nicht verschmolzen: ,,Maus“ und ,Mau-
se“ weisen als Miiis und Miis immer noch unterschiedliche Vokalqualitdten auf. Die gleiche Entwicklung
gibt es auch fiir 6u und ou, welche zu ai und 9y wurden.

= Im Schwabischen wurden oft auch @ und 6 diphthongiert: In westlichen Dialekten heiRt es Schldf
[flo:f] (,,Schlaf“) und daut [daut] (,tot“), in Ostlichen Dialekten Schlauf [flauf] und doat [doat].

= Das Lechrainische vereint schwabische und bayrische Merkmale. Sowohl mittelhochdeutsches ei (wie im
Bayrischen) als auch mittelhochdeutsches 6 (wie im Schwabischen) sind zu oa geworden, wodurch diese
beiden Phoneme verschmolzen sind.

= Jiddisch hat das einfachste Vokalsystem unter den germanischen Sprachen, bei dem viele Phoneme ver-
schmolzen sind. ce und € wurden zu €1 diphthongiert und verschmolzen so mit ei. Mittelhochdeutsches 6
wurde zu 9@ diphthongiert und verschmolz so mit den urspriinglichen Phonemen & und ou. Schlief3lich
ist sogar die Unterscheidung zwischen kurzen und langen Vokalen verloren gegangen, so dass es nur
noch 5 Monophthonge und 3 Diphthonge gibt.
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